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Information ele

tiber die Aufnahme lhres Kindes in die "Zentrale Vormerkliste-Kita"
Dieses Angebot soll Ihnen die Suche nach geeigneten freien Platzen erleichtern und die Planung der Betreuung

ihres Kindes fruhzeitig ermdglichen.

Eltern melden ihre Kinder oft in mehreren Kindertageseinrichtungen an, um zu einem bestimmten Zeitpunkt
eine Betreuung fur ihr Kind abzusichern. Dies fuhrte in der Vergangenheit dazu, dass die Verwaltungen
aufgrund dieser Mehrfachanmeldungen das Berliner Platzangebot nur schwer planen konnten. Die
Eintragung in die Zentrale Vormerkliste-Kita dient nunmehr dazu, diese Planungen zu verbessern und auf
Wunsch der Eltern den Nachweis von freien, geeigneten Platzen zu erleichtern.

Soweit Sie lhr Kind bei mehreren Kindertageseinrichtungen anmelden, wird die einzelne Anmeldung nur dem
jeweiligen Trager bekannt, nicht jedoch samtliche Anmeldungen bei anderen Einrichtungen.

Die Kindertageseinrichtung erfasst fur die Zentrale Vormerkliste-Kita folgende personenbezogene Daten:

Angaben zur Einrichtung, fur die die Vormerkung erfolgt

Einrichtung der Vormerkung

Trager

Angaben zum Kind

Name

Vorname

Geburtsdatum

Geschlecht

StralRe / Hausnummer

Postleitzahl / Wohnort

Angaben zur gewiinschten Betreuung

Betreuungsumfang / Tag

Aufnahme ab

Angaben zum Ansprechpartner

Bei Vertragsabschluss oder Erteilung eines Kitagutscheins werden automatisch alle Trager von Kinderta-
geseintrichtungen, bei denen Sie lhr Kind angemeldet haben, benachrichtigt. Den Tragern wird nicht mit-
geteilt, mit wem der Betreuungsvertrag abgeschlossen wurde. Sie miissen also nicht allen Einrichtungen
mitteilen, dass Sie bereits einen Vertrag abgeschlossen haben.

Die fur Jugend und Familie zustandige Senatsverwaltung erhalt die von den Kindertageseinrichtungen
erhobenen Daten nur in anonymisierter Form, um landesweit verlassliche Prognosen uber den zukunftigen
Kitaplatzbedarf treffen zu kénnen. Es erfolgt also keine personenbezogene Auswertung. Spatestens 3
Monate nach Abschluss eines Betreuungsvertrages erfolgt automatisch die Lé6schung samtlicher Datens aus
der Zentralen Vormerkliste-Kita.
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Weitere Hinweise:

Mit der Aufnahme in die "Zentrale Vormerkliste-Kita" ist kein Anspruch auf einen Vertrag mit der Kita
verbunden, sie dient lediglich der Vormerkung lhres Betreuungswunsches. Um den Betreuungsvertrag mit
dem Trager lhrer gewlinschten Kindertageseinrichtung abschlieBen zu kénnen, bendtigen Sie einen
Kitagutschein. Ein Kitagutschein kann frihestens neun Monate bzw. sollte spatestens zwei Monate vor dem
gewunschten Betreuungsbeginn beim Jugendamt Ihres Wohnbezirks beantragt werden.

Please note:

Putting your child’s name on the centralized nursery school reservation list (Zentrale Vormerkliste-Kita) does
not mean that your child will get a place at this nursery school. The list serves only to register your interest in
having a place at the nursery school. In order to sign a contract with the nursery school of your choice, you
need a nursery school voucher (Kita-Gutschein). You can apply for the voucher at your borough’s youth
welfare office (Jugendamt) any time starting from 9 months (at the earliest) before you want to enroll your
child and up to 2 months (at the latest) before that date.

MNpumevaHus:

BknioveHune B cnncok ,Zentrale Vormerkliste-Kita“ He aBnsieTcs npaBomM Ha 3aknio4YeHMe 4oroeopa. 1o
nvWwb o3HavaeT, vYTo Bawe xenaHme nony4nte MecTo 6bino ydTeHo. [Ins 3aknioyeHns orosopa
opraHusaunein, GMHaHCUPYIOLWEN OeTCKoe OOLKOSbHOE yvpexaeHme, Bam Heobxogum Bayvep Ha 3710
yypexgeHue. Heobxogumo nogaTh 3asBieHVe Ha Baydep caMoe paHHee 3a AeBATb MECALEB UM caMoe
nosgHee 3a [jBa MecsiLla [0 XenaemMoro nocTynneHne B AeTCKOe AOLWKOMbHOE yYpexaeHNe.

3asBneHue nogaetcs B Balwe panoHHoe ynpasneHve no agenam monogexu (Jugendamt)

Diger Uyarilar:

“Cocuk yuvasinin merkezi 6n kayit listesine” kayit olmamiz, sizin sadece bakim alma isteginizi géstermektedir
ve gcocuk yuvasi ile bir sézlesme yapma hakkiniz dogdugu anlamina gelmez. Sectidiniz cocuk yuvasinin bagh
bulundudu kurulusla bakim sézlesmesini imzalayabilmeniz icin bir yuva kuponuna (Kitagutschein) ihtiyaciniz
vardir. Bakim kuponu i¢in semtinizin bagh bulundugu genclik dairesine, bakim siireci baglamadan en erken
dokuz ay ve en geg iki ay 6ncesinden bagvurmaniz gereklidir. “
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Nhirng chi dan tlep theo:

Viéc thu nhan vao “danh sach ché chd nha tré trung tam” khong gén lién voi quyen doi hoi ky két mét hop
dong v&i nha tré , viéc thu nhan nay chi phuc vu cho viéc ghi nhan tredc nguyén vong tréng coi clia ban. bé
c6 thé ky két mot hop dong tréng coi v&i co quan quan ly nha tré ma ban |wa chon, ban can mét phiéu nha
tré( Kitagutschein). Mot phleu nha tré c6 thé dat som nhat 9 thang hoac can dat cham nhét 2 thang trwéc khi
bat dau trong coi theo y mubn tai S& Thanh thiéu nién noi ban &.

Pour plus d'informations:

Vous n’avez pas le droit a un contrat avec la garderie si vous é&tes enregistré dans "la liste central d'attente
des garderies", c'est seulement la réservation de votre demande. Vous avez besoin d'un bon de garderie afin
de pouvoir saisir le contrat de service avec le support de votre garderie désirée. Un bon de garderie peut étre
sollicité au plus t6t neuf mois et au plus tard deux mois avant le départ des services de soutien de la garderie
dans l'office de la jeunesse de votre quartier résidentiel.

Informacje dodatkowe:

Rejestracja na ,Centralnej Liscie Zapisow do Przedszkola“ stuzy wytacznie zgtoszeniu zapotrzebownia
na dzienng opieke nad dzieckiem i nie jest jednoznaczna z uzyskaniem prawa do zawarcia umowy z
placowkg takiej opieki. Do zawarcia umowy z wybranym przedszkolem potrzebny jest tzw. talon na
opieke w przedszkolu. Podanie o jego wystawienie sklada sie we wtasciwym dla miejsca zamieszkania
urzedzie ds. dzieci i mtodziezy nie wczesniej niz dziewie¢ miesiecy i nie pézniej niz dwa miesigce przed
planowanym terminem oddania dziecka do przedszkola.
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Einwilligungserklarung

(verbleibt in der Kindertageseinrichtung)

Name

Vorname
Geburtsdatum
Geschlecht

StralRe / Hausnummer
Postleitzahl / Wohnort

Aufnahme ab

Ich willige in die Erhebung, Verarbeitung und Nutzung der oben genannten Daten zum Kind ein. Diese
Einwilligung kann jederzeit mit Wirkung fur die Zukunft gegenlber jedem Trager schriftlich widerrufen
werden. Den Widerruf muss gegeniber allen Trager erfolgen, bei denen das Kind angemeldet wurde.

Vorname, Name Sorgeberechtigte/r

Anschrift Sorgeberechtigte/r

Datum, Unterschrift Sorgeberechtigte/r

Bitte machen Sie die erforderlichen Angaben und unterschreiben Sie die Einwilligungserklarung.
Die unterschriebene Einwilligungserklarung bewahrt die Kindertageseinrichtung auf.



